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Michel Camilo
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Le pianiste cubain Chucho Valdes, sur l'unique scène
qu'il aura investie cette année en France, a déballé son

énorme bagage musical devant les yeux écarquillés des

spectateurs marciacais" Le partage et I'ouverture inspirent
sa musique ciselée par une précision d'orfèvre, aérée par
une permanente liberté rythmique et mélodique et ialon-
née de citations stupéfiantes ; ainsi, /e so/o de claques
sur les joues du percussionnisfe /arssa /a foule pantoise

avant qu'elle ne s'ese/affe et n'en redemande avec
fougue. Un conceft à conserver dans son cæur.

Retrouvez la BD de Blancafod "Jase in
Marciac" sous les arcades, près de la mairie
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77te nsk element

Eo ,rtt, aorès-miü d'août aw allures
de déluge't *"*rt, je fr\e chercher
refuge ious le chapiteau, Sur la scène,

fe vois Michel Camtlq tout sourire
devant son Steinway, face à un parter-
rc d'enfan* musiciens médusés. Son
contect est cltaleureux, patemel, Son
discours est passionné, eathousias-
mant Délaissant techniques et tltéo-
ries, I'essenael du message est une
inwation au jeu naif et enfantin illus-
té par des intelréadons sponbnées
deles compositions, De la mélancolie
des thèmei du frlm "Too Much""
dont Michel a signé la bande soa à
|'eniwant exotisme de "Caribe"', la
musique est l'expression d'un ête sn-
S"liri d'un esprit alerte, d'un magt-
cien doué qui ta-t des tours de passe-

porr rn"rTr, émotions des auditeurt,
C'est cela aussi Marciac, un quart
d'heure de simple partage ente un
maître et ses disciples, une renaissance

des waies valeurs, une frliation qui se

ctée spontanément autour d'un piano
et ou7 déclenche des vocations. Un
,ui inrt*t où I'on apprend que le
sectet du ja.æ est sens doute dans
l'expérience du risque inoui'que
prènd w musicien qui se lance, témé-'raire, 

dans limprouisation, à la décou-
vette de lui-même. Jouer le faz, c'est
faire face à ce que Michel Camilo
appelle "the risk element".

Jean-Bapasæ
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Les volllgGuts üe la nutt
Deux équilibristes, sculpteurs de la lumière, s'adonnênt dans
t'ombre à une mise en contraste et en relief du spectacle vivant.

Tout en fluidité et en délicatesse.

palans-moteurs fixés des deux
côtés du pont métallique. Valerian
et Hii-Goor sont éclairagistes-
poursuiteurs. Perchés sur leur
balançoire aérienne, tous deux
traquent les moments à souligner
d'un flou savant à I'aide de la
poursuite, ce gros projecteur
maniable qui permet de suivre les
artistes pour " leur faire une belle
lumière ". Le casque ajusté, les
voici prêts à recevoir les
informations données par la
console lumière. Un ensemble
orchestré par Pierre Redon le
concepteur lumière, le créateur de
tableaux. Durant I'année, les deux

Oyez spectateurs du chapiteau, quittez un

instant la scène des yeux, et aventurez-
vous à regarder vos
voisins. Oh surprise...
De nombreux
spectateurs passent une
bonne partie du concert
le nez en I'air. Les musiciens peuvent

s'agiter, se lancer dans des solos effrénés,
rien n'y fait. Le nez reste en I'air, les yeux
écarquillés. Suivez leur regard. ll mène à

une vision étrange, insolite, eelle de deux
silhouettes suspendues dans les airs.
Chaque soir, Valerian et Hii-Goor grimpent
à six, sept mètres d'altitude. Accoutumés à

l'échelle spéléo, ils sont ici hissés par deux

éq uilibristes-acolytes trava i llent beaucou p

pour la télévision. " Mais là, en festival,

- nous tipons plus ! C'est du
SGUllltCm concert, c'est du tive. " Ata
'ÉC[ütg fois pris par t'ivresse des

mUSi[UG" hauteurs et l'oppression de------a-- I'enfermement, les

voltigeurs sculptent la Iumière à l'écoute
attentive de la musique, réussissent à faire
ressortir les moments les plus captivants
pour que le public ait une fine
compréhension de ce qui se passe sur
scène. En live tous les soirs, un dialogue
prend forme entre le jazz et la lumière.

Chloé
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[e rural cOté oouts Ê ô-=-,=, - '

Jazz Au Coeur vous emmène chaque jour, à la même heure, dans un lieu
différent du festival. Aujourd'hui, à

l'Université d'Eté de I'lnnovation Rurale"

Ghaque année depuis dix ans, les acteurs du

monde rural et agricole profitent du succès de

JIM pour faire le point sur les mutations
contemporaines de l'agriculture. Cette année,
c'est la question du'destin des agiculteurs
d'ici, dans le champ des agicultures du
monde " qui anime les débats de ces deux
journées de rencontres et d'échanges. A 18

heures, une intense après-midi de conférences
touche à sa {in : des intervenants aux
spécialités diverses (parmi lesquels un

agriculteur installé à la fois au Texas et dans le Sud-Ouest et un ancien secrétaire d'Etat
à I'Agriculture de Pologne) se sont succédé pour évoquer la diversité des agricultures

mondiales, dans un esprit à la fois studieux,
décontracté et didactique. A la surprise générale,
c'est au formidable duo des clowns-analystes de
la compagnie Bataclown que revient la tâche de
conclure l'échange par une synthèse théâtralisée

des thèmes évoqués lors des conférences. Une fois les neurones détendus et les

zygomatiques assouplis, les membres du forum peuvent déguster un apéritif dûment

Errattumm
ssissippi s'orthographie

avec toutes les consonnes
s, leçon n"1. La n"2
I aux lecteurs

attentifs du JAC que les 50
numéros d'hier comportant
un Mississippi allégé en P

nent dès aujourd'hui
collector : sur simple

présentation à un rédacteur
du sexe opposé, il vous sera
offert le godet de vos rêves.
Mais gare à la Pascalette...

PPDA, t'es beau !

Oui, la tête pensante de I'info
télévisuelle s'est dégourdie
le ciboulot en assistant au

concert de Dee Dee l'autre
soir. S'il redonnait au iazz la
place qui lui est refusée dans
la boîte à mirages, au lieu
d'y conforter l'enlaidissement
des esprits, on pourrait enfin
lui parler en collègue.

Oubliez la polka !

Dans une mesure, nous
avons quatre temps et deux

nières de les jouer. La
première, celle de la bourrée

uvergnate, des marches
du rock et du funk,

iste sur le premier et le
isième temps ; le swing
jazz marque lui les
xièmes et quatrièmes

temps. Entraînant le
à frapper dans ses

mimines, Buddy Guy a
appris, à ses dépens, que
les différences d'influence
des révérends Jackson et
des curés gascons se
jouaient là aussi.

Arènes
la légende du festival,

les arènes font figure de lieu
mythique. Les anciens

content qu'à Marciac, les
y remplaçaient les

vachettes et les joutes
(musicales) s'y poursuivaient

l'aube. Le vendredi 6
marque le coup d'envoi

perpétue : à la fin des
ncerts, obligation d'investir

l'arène pour des soirées
Lespace de trois

soirs, on ne dit plus « au lit »
mais«olé» !!

mérité. Pierre SG

tradition qui se



"/ Deux secondes, pas plus, avant de monter sur scène et d'enflammer le chapiteau,
Michel Camito nous a offert une place à sa table. Retour sur une brillante carrière.

ilICNEI ffiNTIO:
" Ie§ ilole§ el Ia fiecmilqüe,

à Ia poüelle ! o
Jazz au Coeur.' Lorsque vous le festival de iazz de
composez, quelle est votre Barcelone, qui
démârche ?' connaissait mon goût
Michel Camilo: Je me concentre sur pour le flamenco, m'a
l'humeur que je veux donner : proposé un conc.ert avec
heureuse, trisie, explosive, festive, un guitariste. Uidée a
mélancolique... Toujours donner de plÛ à Tomatito autant
l'émotion et des serjtiments. Les notes qu'à moi. Ca a été un
et la technique, à la poubelle ! Tout grand succès qui nous a
vient du cceur, c'est pour cela que projetés dans une
j'appelle la musique le langage de tournée de quatre ans et
l'âme. C'est un langage universel. dans l'enregistrement

d'un album. J'ai gagné un grand ami. ll
Vous avez composé la musique des y a trois semaines, nous avons joué
films Too Much, puis Calle 54. devant des Madrilènes qui nous ont
Qu'avez-vous retiré de cette adorés. La magie est toujours là !

expérience cinéma ?
J'ai longtemps voulu le faire car ll y a deux ans, vous êtiez à JIM avec
souvent, la musique parle plus que les votre big band, aujourd'hui vous
dialogues. Elle émeut les spectateurs. êtes en trio... Au fond, quelle est
C'est parfois un vrai 4..___=_-__ r_ _r--_r-_- votre formation de
déri: èommenr 'MUSirug dg C[am[fg iléoir""tion z
rendre la musique à
ra rois présente et poui seètion rythmiqu-e" :,".'.'J3::Ëîiii;{3;
discrète. C'est une trio. Le répertoire
vraie discipline qui m'apprend que je lui éeris est très spécifique. Je
beaucoup. Je continuerai tant que les l'appelle « musique de chambre pour
scripts qu'on me propose me plairont' 

'rzi:i,T"ffWr?::rJ,,3îLî'!"":t:i:i:",
Vous avez enregistré avec Tomatito rapides. J'ai toujours eu les batteurs et
(célèbre guitariste flameneo, ndlr) un les bassistes les plus prestigieux. J'ai
magnifique album en duo, d'où vous besoin de musiciens qui comprennent
est venue l'idée d'un tel projet ? tous les styles de jazz, pas seulement
En fait, ce n'était pas notre idée. J'ai l'aspect latin, mais aussi le mainstream,
rencontré Tomatito grâce à un ami cinq le moderne, même le swing et aussi le
ans avant ee projet. Cinq ans plus tard, caribéen, qui comprend autant de

,'r,üJhi,Jfi i+r,'Iilf5i:;iË3,'ffi _ffi
dirrérents eoncerts o" 

'l'i'ffi'lJ"i:,'fr:"3['EiT"ÎiSl""i?jifl*:?,i3'j3'i?"1ï",,clos, dans une semi obscurité, à Buddy Guy, grimaçant et facétieux,-affublé de sa
traditionnelle chemise à pois, ou Dee Dee Bridgewater, exubérante et bras tendus,
Jacques Merle met à nu la personnalité de ces artistes et évoque fidèlement leur
manière de nous transmettre la musique. Jouant avec les différentes nuances du noir
et blane, les ombres et la lumière, les gros plans et les silhouettes à peine
ébauchées, le mouvement paradoxalement figé, il établit une véritable intimité entre
l'artiste et le spectateur et fait vivre - ou plutôt revivre - ees moments qui auraient pu
tomber dans l'oubli. Pour la beauté de l'image... L.H.
« y,sages du jazz et du blues », rue de Juillac, màgasin de meubles Dinguidard

cultures (calypso, soca, zouk) que
l'archipel compte d'îles.

Votre carrière est très diverse, vous
avez obtenu de multiples
distinctions... Comment réussissez-
vous à rester si proche des gens ?
Quand j'ai commencé ma carrière à
New York, j'ai rencontré un vieux
bassiste afro-américain qui m'a dit :
« Tu vas devenir très grand, mais je
vais te donner un conseil : ne
commence jamais à te regarder dans
un miroir ».ll voulait dire : ne pense
jamais que tu es le meilleur, il y a
toujours moyen de t'améliorer. J'ai eu
beaucoup de chance de rencontrer des
musiciens formidables qui étaient mes
idoles, comme Dizzy Gillespie et Tito
Puente. Je suis simplement leur
exemple.

Recueilli par Helmie et Jean-Baptiste

I . François Corneloup / Pidgin
I ll arrive parfois au free jazz de produire
I des æuvres d'une aridité rebutante,

I corre si ce devait être la contrepartie
I d'un engagement radical sur les voies

I de t'improvisation. Le
i disque'piosrn du quarte, '§_UlA_Uqiç

1 de François Corneloup tlB lImF0 "

I (Marc Ducret à la
I guitare, Yves Robert au trombone, Eric
I Echampard à la batterie) évite cet
I écueil en associant un univers sonore
I fascinant aux exigences de la

I démarche : Corneloup use de son sax
i baryton comme d'une basse pour

I descendre dans les profondeurs des

I structures musicales, là où tout se joue.

t Un enchaînement séquentiel multiplie
i les configurations du quartet, faisant
f circuler les fonctions des rnstruments
I au sein du groupe. Un disque témoin
I Oe ta vivacité de la musique improvisée

I européenne. Pierre SG
l
\

Instantanés ùe iam
l))/ Certains traquent sans relâche l'instant- magique, celui qui, une fois capturé et fixé
irrémédiablement sur le papier, prolongera l'état de
qrâce au-delà de la fuqacité de I'instant. Legrâce au-delà de la fugacité de I'instant. Le
photographe Jacques Merle est l'un de ceux-là.
Passionné de jazz, il a troqué la trompette de sa
jeunesse pour l'appareil photo. Puisant son inspiration
dans les oeuvres de Jean-Pierre Leloir, photographe du
magazine Jazz-Hot, il a immortalisé plus de cent
artistes de jazz, blues et gospel, des grands noms aux
artistes moins connus, de Ray Charles à Diana Krall en

r:{:r;rii:;:i:rir;iiiitji:irPief fe Vi gnaux



la lralade de rimmy
Jimmy ? A Ia fois festivalie6 bénévole, amateur de jazz et fêtard invétéré"
Chaque jour, en exclusivité pour Jazz au Coeur, il vous fait vivre ses
aventures au fil des lignes de son carnet.

jusqu'aux concerts, la boue happeuse
de tongs... La vérité, c'est qu'assister à
tous les spectacles de Marciac, sous
une capuche comme sous la canicule,
ressemble à s'y méprendre à un paradis
construit par et pour les humains ; et les
conditions atmosphériques demeurent un
des seuls phénomènes non assujettis à

Jimmy pcc G.C.notre volonté gourmande de
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Phorooh Sanders Marciac Côté Jardin (Place)

Qu'on soit tempérant ou alcoolique
anonyme, on pourra dire de ces premiers
jours de festival qu'ils étaient arrosés.
Gérard ment vu ça, voyez-vous. La
persévérante humidité fournit aux
bénévoles leur unique motif de
doléance, et ils exagèrent volontiers en
accusant la Providence d'acharnement
délibéré : la terre réticente aux
sardines, les averses patientant

Pharoah Sanders (sax ténor)
Joe Farnsworth @atterie)
William Henderson (piano)
Naf Reeves (basse)

Chorlie Hoden
& the Liberotion Music Orchestro

citoyens mélomanes. Certes, il y a des bénés
vernis, ou plutôt luisants, comme la
primordiale équipe régie structure, qui
calque ses périodes d'activité sur celles
des trombes d'eau pour éviter une subite

métamorphose du chapiteau en complexe
piscine-patinoire-thermes-bains de

boues. Enrobant la complainte avec
une grosse dose d'humour, le béné

revendique le ciel bleu ; il réclame la
naissance du génie gui inventera le
climatiseur de région. Mr notre président

du festival, Jimmy vous conseille d'y
penser. Car dans votre splendide parcours
vers l'infinie reconnaissance des amateurs
de concerts, vous pourriez alors devenir le
démiurge de l'expérience musicale .

BLoc-Notes
Direct sur France lnter
Charlie Haden en direct
« Night and Day >> de 22h à
minuit (à Marciac sur 87.9 en FM)

Les Après-Midi de Marciac
"Ecritures et territoires"
17 h, chapiteau cour Ecole
maternelle
Organisé par la Ligue de
l'Enseignement du Gers

Université d'été
de ltinnovation rurale
Conférences, interventions,
débats, rencontres

Atelier Terre
Laprès-midi, 11 r. H. Laignoux.
5 pers. max, enfants 8€/h,
adultes 't5€/2h

Atelier fil de fer
lnitiation au volume en fil de fer
ouvert à tous, de 14h30 à 16h
7 personnes maximum
Nini Geslin, '12, rue Notre-Dame

Territoires du Jazz
De 10h à 20h, Office du Tour.,
place du Chevalier d'Antras
adultes 5€, enfants 3€
Espace scénographique de
12 décors, unique en Europe

Baptême de vignes
Une calèche vous amène au lac
pour baptiser votre pied de vigne
De 15h à 19h. Gratuit

Expo peinturcs à Tillac
Aquarelles principalement, à Tillac
au Café-restaurant de la Tour

Pourlesclfatbltieuxes:

Atelier Arts Plastiques
proposé par le CLAP

De 15h à '17h30. Ecole
maternelle. Participation 3€

@ Lo route de fi\emphis
(USA - v.o)

@The soul of mon
(USA - v.o)

@ Forenheit 9/11
(USA - v.o.)

@
Les Fils du vent

11H00 - 12H00

12H15 - 13H15

15H00 - 16H00

16H15 - 17H15

17H30 - 't8H30

18H45 - 19H45

au Lac

Mississippi Jazz Band

Silvia Droste Quartet

Siegfried Kessler

Namaste

Siegfried Kessler

André Villeger Quintet

featuring Carla Bley
Charlie Haden ioær'7 Carla Blêÿ o,ianot

Matt \Nilson bafteie), Sean Blake gaxténot),

Tony Malaby gaxténo1, Miguel Xenon 6axatq,
Michael Rodriguez gompette), Chris Cheek (tunpette),

Curtis Fowlkes gnmbone), Joe Daley 6uoa,t,

Ahnee SlBron Freeman fcor, Steve Cardenas (su,tale)

le nom croisé
KRUEB

CAERLIGLEG
DRSENSA
NSTOENS

" La lettre en plus " solution du n"3 :
tflJJ MY o i rtu, C O LT R A N E Uonû, AD D ERLEY Ga no n nary, M ARS ALI S W nto nt

17H00 - 18H00 Mississippi Jazz Band

18H30 - 19H30 Namaste

arr Jirn's GIub
20H00-21H00 Silvia Droste Quartet

Fin concert André Villeger Quintet

Retrouvez le nom de
musiciens en ordonnant les
lettres pour faire apparaître
vefticalement un nouveau

§nack JPilZ lil MARCIAC au Jim's Glub
La meilleure viande du festival

avec Excellence Gers
Accès libre sans bitlet
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frlurcrsc : nour [s
petite îhistofte

Fondée le '1"'Août 1298 par
Philippe le Bel, la bastide Marciac
est aujourd'hui une bourgade de
'1160 habitants, quand nous
autres, festivaliers, n'envahissons
pas les lieux. Entourée de coteaux
en vallons d'Armagnac, Marciac
est également située sur un des
principaux chemins de pèlerinage
de St Jacques de Compostelle.
Les bastides sont, en fait, des
villes fondées au Moyen-Âge, par
des seigneurs locaux ; dans le but
de pallier la dispersion de la
population des centres urbains et
de faire de ces cités des centres
économ iques, adm inistratifs,
militaires et religieux. Une bastide
suit toujours un plan d'organisation
strict : la place centrale est souvent
cernée d'arcades d'où part un
quadrillage de rues. Tel est le cas
de Marciac qui garde encore de
ses origines un tracé géométrique
parfait. C'est l'une des plus
grandes places des bastides
gasconnes. L'église Notre Dame
(Xlve), véritable phare pour
festivalier égaré, domine la place
du haut de ses 85 mètres est
l'église la plus haute du
département. Cette église accueille
d'ailleurs une messe du jazz,
plusieurs concerts de negro
spirituals et gospel songs, alliant
ainsi merveilleusement patrimoine
historique et culture musicale.
Nous vous invitons donc jusqu'à la
fin de ce festival à apprécier la
richesse du cadre dans lequel
vous venez étancher votre soif de
jazz.

*
Éducaliof ct culturc

Oeuvre de Krik

DE B@RD
tÀard.L z Aoàt :

thOO : Afou.rd'hv-1, wotre équLpe est à La rédactLow. c'p-st w-awp'ftw-Ler
atLcLe et \e tiaLs ître Lut. Var pLtLs de 2aoa Tersawwes. .. Lou.rde tô,che I

Açt travaLL.

1-+hOO : LL VLeut, Les vLsLtet -rs sowl VevL wovwbreul. daws L'après w"Ld,L.-)e

rr-e bats avec ILOV, frawqaLs ?avr a',/awc€l d,aws w-ow trav,aLl. t'a',tt cLe

est à VeLr,e cow"w-ewcé.

tghso : L'aft,LcLe est fLwL, ewfLw I

2thoo : LLTLeut tcfours ,uaLs Les sTectatevrs se sowi dé1Lacés pou.r

ev,tevLd,re erLcBtbb etEu-d,dg qv1. Tctts ewsernbLe . Esraqn.oLs,
t-eil\ws, SLo'teoraes et FrawçaLs u a',./cj/,.s assLsté, çrLtp,Lbb a sct

séd,tLre sow pvLbLLc, 'r"ovts étLows Lct,,s tovtchés par -,a sLn.cérLté ei ér,,-çLs

?0,y ses aLrs. Avec beaucoup c\e w-odestLe, Le chawtet,r s'esi facLLewtewt
rapproché de sow VvLbLLc et a Lwtrod,vtLt v,"tr',e avwbLawce LwtLw.e. T-u-bb,4

ctu"y, qa.awt à Lu.L, a su. Lw-pressLowlvey was awt'tes sLovaq.u-es yar La

w.aîtrLse de L'i.nstrvtw"ewt. « cepewd.awt, La voLowté d,e brLLt.er ew

lechvtLorxe a Veat-ètre aLtéré Le charvwe d,e La wéLod,Le, » n,",a cowfLé

tLatarLwa.

Les Après-Midi de Marciac :

Chapiteau (cour école maternelle)

FEDERATION DES HAUTES PYRENEES
DE LA LIGUE DE L'ENSEIGNEMENT

« Ecriture et territoire »

10h- l9h : librairie permanente / exposition permanente
. l7h: lecture. « D'eau,.de.Ierre, de.parole » de X.Ravier

Jeunesse
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Sur cette page, nous vous proposons la version de nos ami(es) Lettones, Slovaques, et Espagnols de
l'article présent au recto.

Histôria mesta- mesto histôrie

Na juhu Francüzska, skrytÿ v ûdoli Pyreneji leZi Marciac, malÿ küsok raja,
ëakajüci len na to, aby bol objavenÿ. Ak nav§tivite tento regiôn, môZete
jednoducho relaxovat v obklopenI prirody. Diskrétna elegancia tohto kraja,
histôria a slnko vychédzajüce spoza vysokÿch hôr vâs nenechajû
chladnÿmi. A ked' sa zapoôüvate do zvukov jazzu, stanete sa süôasfou
tejto krâsy a budete v nej chciet zotrvat' do konca Zivota.
O histôrii Marciacu sa napisalo mnoZstvo knih a je t'aZké zhrnüt'v§etko
zaujimavé a vzru§ujüce do niekol'kÿch riadkov...mesteëko bolo zalolené 1.
augusta 1298 lrancuzom Philippom le Belom. Pred pâr diami to bolo 706
rokov od jeho vzniku. Marciac sa môZe pochvâlit'bohatou histôriou. V 13.
storoëi slüZilo ako opevnenie proti vpâdom cudzich kmeiov. Bola to tieZ
uj,znamnâ kriZovatka ciest z PariZa do inÿch miest Eurôpy, §peciâlne do
mekky katolickeho nâboZenstva- §panielskeho mesta Santiago de
Compostela. KaZdÿ rok touto kriZovatkou pre§li tisice veriacich z
Francüzska, Spanielska a okolitÿch krajîn.Z minulÿch storoèi sa zachovalo
mnoZstvo historickÿch pamiatok. Z nich spomeniem nâmestie v centre
mesteèka. Obklopuje ho nekoneônâ arkâda budov, ktorâ prezrâdza, ie
jeho histôria siaha do d'alekÿch ëias.
Ürodnâ pôda poskytuje vhodné prostredie pre pestovanie hrozna, v okoll
sa nachâdzajü aj rozsiahle vinice. Vÿsledkom snaZenia je chutné
francüzske vino, vo svete tak uznâvane. Dominantnou stavbou je gotickÿ
kostol (L'èglise Notre- Dame) zo 14. storoëia. Jeho veZa dosahuje
üctihodnÿch 85 metrov. Je sidlom tunaj§ieho spevâckeho (gospelového)
zboru a pred niekol'kÿmi rokmi tu zriadili müzeum jazzovej kultüry. KaZdÿ
rok sa na dva tÿZdne stâva centrom Jazzovej hudby. Festival, znâmy ako
,,Jazz in Marciac" (Jazz v Marciacu) sa tento rok konâ u2 po 27- krâI.
V§etci milovnici prirody a histôrie, ktori preferujü rozmanitost francüzskej
kultüry, krâsu fauny a ëistÿ vzduch by mali nav§tivit' tento malebnÿ
gaskônsky kraj. -J-

lerodoties Marsjakà, ir nojau§ams, ka èai vietai piemit kas vësturisks.Par to liecina gan arhitektüra, gan Saurâs ieliças. Ipasais
ciematiça plânojums nelauj apmaldrties starp tik lldzigajâm êkâm. Orientëties apvidü palidz ari divi torçi, kas slejas augstu virs
nelielajiem namiçiem.Viens no tiem (gotiskà stila baznicas tornis) ir Ipa§i ievêrojams, jo augstâka nav visâ apgabalâ. Si
baznlca ir celta 14. gs. bet pats ciematiçS ir gandriz simts gadus vecàks. To nodibinâja Filips le Bels 1298. g. '1 . augustâ.
Pirmie iedzTvotâji §eit ieradâs augligàs zemes dé1, un lauksaimniecrba vél joprojàm ir pamatnodarbosanàs Marsjakà.
Lai gan §I ir pavis neliela vieta, to zina visi franôi. Marsjaka tiek deveta par dieza galvaspilsêtu. ledzTvotaju skaits te ir pavisam
neliels, tikai 'l 160. Taëu festivâla laikâ §o vietu apmeklê apmëram 120000 cilvêku, un mës, èetras latvieSu meitenes, esam to
skaitâ.
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BREVE HISTORIA DE MARCIAC.

Fundada el primero de agosto de 1298 por Philippe Le Bel, Marciac se convirtiô râpidamente en un punto de paso de los principales
caminos de peregrinaje hacia Santiago de Compostela, en Espaôa. El pueblo se organizô como una "bastide", un tipo de construcciôn
medieval que consistla en una serie de calles rectas que convergian en una gran plaza central. En ésta, se organizaba la vida social,
econômica y administrativa del territorio, y aün hoy la plaza central de Marciac es la principal fuente de vida del pueblo, donde se
encuentra el Ayuntamiento y un gran nÛmero de comercios. La iglesia de Notre Dame es otro de los lugares caracteristicos de este
pequeffo pueblo. De arquitectura gôtica, fue edificada en el siglo XIV y destaca por su gran campanario de 85 metros de altura, el més
alto de toda la regiôn de Gers.
A partir de la celebraciôn de un solo concierto, la historia de Marciac se uniô a la historia del Jazz, y todo ello derivô en la celebraciôn
de.uno de los aconteeimientos musicales mâs importantes de Europa. En é1, la gente de,la iegiôn y muchas mâs personas de,otras
partes del mundo hacen que aproximadamente los mil doscientos habitantes del pueblo se conviertan en quince mil durante los dias
que dura el festival. Hoy, mâs de mil setecientos anos después de la fundaciôn de la villa, hemos tenido la ocasiôn de vivir y compartir
el espectâculo musical que Marciac nos brinda. La amabilidad de la mayoria de los franceses, la simpatia de las chicas de Letonia y
Eslovaquia y las bebidas espirituosas forman un contexto idôneo para disfrutar de todo aün con mayor intensidad.
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